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som bekendt gale efter oprørte Have, der sand¬
synligvis paa en forfriskende Maade minder dem
om Ølskum. Jeg er forresten ked af, at han
rejste. Vi var i den sidste Tid hver Aften sam¬
men, og skønt vi ikke bestilte stort andet end at
mundhugges, havde vi det meget rart med hinanden.
Trods al hans Bramarbaseren er der noget hygge¬
ligt ved Fritjof, og jeg vil savne ham meget.
Andre danske har jeg hidtil ikke truffet hernede.

Rimeligvis veed du allerede, at din Halvkusines
Forlovelse nu er bleven deklareret. Den stod om¬

talt i Berlinerbladene forleden. Jeg gratulerer!
Noget nyt har jeg ellers ikke at meddele.

Vejret her er stadig det samme nedersachsiske, og
min viderspenstige Forkølelse kan jeg desaarsag
ikke blive kvit. Jeg kender ikke noget mere
melankolsk end Berlin i Regnvejr, og heller ikke
her i mine Stuer er der just videre hyggeligt,
efterdi min Værtinde koger Surkaal fra Morgen til
Aften, og Kakkelovnen ryger, saa det er til at
blive tosset over.

A propos min Værtinde, saa skal jeg fortælle
dig et betegnende lille Træk af moderne Stor¬
stadsliv. Da jeg i sin Tid lejede hos hende, be¬
tingede jeg mig, at jeg blev ene her og ikke fik
Medlogerende, der kunde forstyrre mig i mit Ar¬
bejde. Den gamle Heks (hun er et lille lasket
Fruentimmer, sort som Jorden og med en næve¬
stor Svulst paa den ene Side af Halsen) frem-


